
XI. évfolyam. ‘ 1 ^vár, 1914. január 10. 98. szám.
S'

; MarschallJakab 1
kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet

Józsefváros. Pröhl-ulcza l!l. sz.
a főtér közeiében (saját ház). 
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Délvidék legnagyobb ruhatelep 9 
férfi, fin, gyermek és leánykák részére |

I Goiida Adolf ,Krra, * t
I •
* Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 7. 5
9 Külön osztály : Kizárólag ered. ngol szövetek 9 
x mérték utáni rendelésekre, melyek saját mühe- 9 
x Ivem >en modernül, gyorsan, o csőn készíttetnek. 9

♦ ♦
I Újdonságok t
♦ ben valamint l.-rendü zsebórákban $
♦ #

♦ DrachslerVilmos ♦
$ ékszerésznél ♦
♦ *
+ Temesvár-Belváros, Merczi-utcza 8. sz. $

Te letöri szám 794. Telei önszánt 799.

#♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Csendes I
papirkereskedés ki. ■

és könvvkoíx

Ót

EMESVÁR-BELVÁE

1 eleíonsz

Emlékek
Irta: Mornyay Janka.

Hu végig gondolok 
Elmúlt napjaimon,
Néha, néha könycsepp 
Remeg pilláimon.

Mit tudom én miért?
- De mégis úgy látszik: 

Gondolat és érzés 
Ekkor összejátszik.

Egyik a másikat 
Költőg éti bennem,
S mint himes pillangót 
Kergeti a lelkem . . .

Edes-bus az egyik,
Másik fájó emlék,
S több lesz egy gyei ismét, 
Majd ha innen elmék . . .

Farsangi gondolatok.
A nő hi rasa a férfi számára a szerelem czélja, 

a nő számára a szerelem kezdete.

.Minden győzelem, amelyet szenvedélyem arat 
az ember, a halál győzelme az élet fölött.

A legtöbbször könnyebb nagy áldozatokat 
hozni, mint lemondani jelentéktelen apróságokról.

Akárhányszor csak akkor tudja meg az em­
ber, mennyire boldog, amikor észreveszi, hogy 
mások mennyire irigylik érte.

Sokan azi hiszik, hogy a szivük hű, pedig 
csak kényelmes és lusta.

Minden igazi nagy erő kegyetlenséggel és 
Kínokkal jár. Legelső sorban a háború és a sze­
relem.

A történelem igazságának egyetlen alapja 
van: a halottak hallgatása.
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▼ Alapittatott ÍS45

cx-
,Megyei és városi telefon 737.,. . . . . . . .  .. * If KReumann |VI. ♦ |

ENGEL MÓR • j
$I l\\ ékszerész ^

cs. es Kir. udvari és kamarai szaimó j 5 Temesvár-Gy árváros, Andrássy-ut 24. szám. I
* ' ételek állandóan raktáron vannakV ♦♦ Magyarország legnagyobb és le„ _

A Férfi, fiú. gyermek és leánykaruha telepe 
X Temesvár-Belváros, Hunyadi utcza 1.
T

■aaaaaaaaaa
Saiát műhely ui munkáknak!

rany-. ezüstáruk, valamint zsebórák a legnagyobb 
választékban kaphatók

Rieger E. és p.
ékszerészeknél
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►
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►
►
►
►
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Urania szén Salak

Városi és megtel telelőn 839 ^

a legjobb és legolcsóbb iQO kilóg

fűtőanyag = há

Szombat, 1914. január hó 1()-én.
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Színház után hallgassuk
meg a

„Palace66

kávéházban
Gyorgyevits

remek zenéjét.

Mita
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Tata

sza<

ég e

ítmmor

hoz szí

Operette három felvonásban. Szövegét irta

tara

s z i
: Bakunyi K Z 

.r E

Riza báróné.......................
Elemérné j
Lohonyai Treszka barátnői 
Kardos Idike 
Imrédi, huszárkapitány . 
Lőrenthey, főhadnagy

Koronkay R. 
Abay Gvuláné 
Bartkó Etel 
Bacsányi Paula 
Solti Károly 
Bálint Béla

►
>

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

Fehérneműt«függönyt
legszebben tisztit

MÜLLER, vegytisztitó
gyára

Külön osztály ágytoll liszlilásra.
24 óra alatt házhoz lesz szállítva.

♦ Telefon 529. szám. ▼
♦ ♦

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

l DEUTSCH R. REZSŐ
♦ Belváros, Hunyadi-ut 1. Telefon sz. 13-64.
^ Jó és olcsu bevásárlási forrás.

Állandó nagy választék: szövet, selyem, vászon, függői

El
M

W
S;

ivái

szonyi

GUTFREUNDS
1-rendü angol női divat terem
Belvávos, Merbl-palota

Llovd-sor.

::

CL Hermann frigyes ?t\mz
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Nászajándék vásárlóknak fontos gyönyörű perzsa szőnyegek, modern csil- 
5 , , Járok, briiliáns ékszerek, ezüst tárgyak

Alkalmi vétel
Sternbergnéi

és színházi látcsövekben

Temesvár-Belváros, Merczy utcza.

> e> szagmentesen

éő el

ilognmmonként K 3 80

háthoz szállítva.

Viderker
és Társa

------ TEMESVÁR =
Telefonszám 840.

CíT
Legolcsóbb bevásárlási forrás. Szabott árak

»Neumann alfréd
^ kalap- és férfidivatáru kereskedés Wj

TEMESVÁR- BELVÁROS, Jenő herczeg-utcza 5. 
Minden idényre ajánlom dúsan felszerelt raktáro- 

mat fSFF férfi divatezikkekben

Páros számú bérlet. ♦AVAVAVAVAVATATAVA
◄ ___ . ^

tájárás.
i: Baklnvi K. Zenéjét Gábor verseire szerzetté: Kálmán.

t

-64.

i’ H K :
Elekes, hadnagy ...... Ocskay Kornél
Mogyyrókereki, Mogyoróssy, hu-

szárönkénytes........................l*al*e!. l111"1.,
Lohonyay báró, altábornagy • labort Emil 
Wallerstein, tart. bakahadnagy . Cseh Kan 
Szegfű Bandi, pesti uracs . - Vajda Alfred

Möi - Divatáruházai
iyárváros, Kossuth-tér 3. Telefonsz. 346. ♦ 

Minden idényre újdonságok ♦
iggöfi szőnyeg és mosó árukban. Mennyasszonyi kelengye, j

Wekerle ésThieriuiig ♦
angol és franczia női szabók

Temesvár-Józsefváros 

csak Török-utcza 10.

Villamos megálló a Küttl-téren 

^ Telefonszám 619.

♦tavatavatavatavat

I tiuttmann Henrik \

◄
►
◄
▻
◄
►
<

<4

angol uridivat-különleges- 
ségek üzletei

Naponta
• - • o

J külföldi körútjáról R £«r fj ü JíUlCSl S
9 visszatért •

hangversenyez, szabad bemenettel.
Tulajdonos: Kalmár Lajos.

Temesvár = Belváros ♦
♦

# Jenóberceg-uica Ferenc józseí-ut |
(Neuhaus palota) 4.
Telefonszám 2iv. %

♦

♦
(Biacn palota)

• j Telefonszám 575.
♦ ♦

fjnieizi ezukrászdája I. emelet

ti

I*
’■fi-
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Telefonszám 536.

Vásárhelyi és Kampier
ezelőtt

Petrosal erdíívallalaí
Temesvár-Gyárváros, Klapka-sor 8. szám

Biau szeszgyár

Ha olcsó és jó tűzifára, aprított vagy 
egész állapotban, valamint elsőrendű 
porosz kőszén és kokszra van szük­
sége úgy tessék bizalommal hozzánk 
fordulni, hol pontos és lelkiismerete- 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Teleíonszám 536.

•4
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4
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4
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4
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4
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özsa Benő
szűcs

Belváros, Jenő herczeg-utcza 7.
f-i\ állal minden e szakmába vágó munkákat 
a legújabb divat szerint. Átalakítások ugy- 
nnnt javítások a leggondosabban és legol­
csóbb árban eszközöltetnek. Szűcs- és 
szőrme-áruk nyáron át megóvásra felvé­

tetnek
Pontos kiszolgálás! Telefon 13-23.
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►
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►
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►
►►
►
►
►
►
►
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►
►
►▻
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►4 ►

Házi Víllanycsengeíyii
szerelések és javítások

olcsón és szakszerűen elvállal

Weiszberger J.
bádogos és szerelő

í Józsefváros, Kossuth-utcza i. Telefon I4-09.

*—-  ----- ----------z

Szombat, január í0-én:

Tatárjárás
Operette három felvonásban. Szövegét irta: Bakonyi K. 

Zenéjét Gábor Andor verseire szerzetté: Kálmán
Személyek

R za báróné................................
Elemérné .
Lohonyai Treszka' barátnői 
Kardos Idike '
Imrédi. huszárkapitány 
Lőrenthey, főhadnagy 
E ekes, hadnagy ......
Mogyorókerekí Vtogyorósy, husz.-önl 
Lohonvav báró, altábornagy 
Wallerstein, tartalékom hakahaunagy 
Szegfő Bandi, pesti uracs .

koronkay Rózsi 
Abay Gyuláné 
Bartkó Etel 
Bacsányi Paula 
Solti Károly 
Bálint Béla 
Ocskay Kornél 
Haller Irma 
Tábori Emil 
Cseh Iván 
Va da Alfréd

I. felv. Riza báróné házassága révén előkelő 
kastély urnéja lett. A férjétől, akihez kényszeritet- 
ték, időközben megszabadult. Dobogó szívvel ér­
tesül arról, hogy a hadgyakorlatok alkalmából a 
vidékre érkező íiuszárság közt van egykori imá­
dója; Lőrenthey főhadnagy, akihez ő is szive 
egész melegével vonzódott. A vidék hölgyei vala­
mint a városból érkezett vendégek nagyban ké- 
szülnek a tisztek fogadására. .Meg is jönnek a 
tisztek, de Lőrenthey nem tart velük. .Megdöb­
benve tudta meg a főhadnagy, hogy őt épen az 
elé a kastély elé vezényli a szolgálat, amely egy­
kor az övé volt és amelynek úrnőjét is már már 
magáénak hitte De a kastély is, az asszony is 
szerencsésebb vetélytársa vitte el. Nem vigasztalja 
meg Treszka, Lohonyai tábornok leánya sem, aki 
szereimével üldözi, ami a kis /Mogyoróssv önkén­
tes^ Db kétségbe. Amikor Riza asszony beszólnia 
a főhadnagyot a kastélyba, ő visszautasítja meg­
hívást. Hogy egészen magára maradhasson, elvál­
lalja a szolgálatot Wallerstein hadnagy helyett.

II. fe’v. Nagyban mulatnak a kastélyban. A 
tisztek egészen megfeledkeznek arról, hogy köze­
ledik az ellenség. Hasztalan jönnek a jelentést 
tevő katonák, egyszerűen kitánczolják őket Végre 
maga Lőrenthey lép be, hogy a tiszteket kiszó­
lnia. A tisztek el is sietnek a felhangzó kürtje­
lekre, de Lőrentheyt ottfogja Riza. Nem bir me­
nekülni, és hogy Riza ne győzhessen telette, ki­
jelenti Lreszkának, hogy őt szereti és feleségül is 
kéri. Riza most már maga kéri Lőrentheyt houv 
siessen a csapatjához, de a szerelemféltés, a meg­
fázás emléke egészen hatalmába ejti Lőrentheu. 
Iszik, tánczol ő is és csak akkor eszméi mikor 
már késő; amikor he kell látnia, hogy ’köteles­
séget megszegte. Kétségbeesett haraggal dobja 
Riza lábai elé a kardját. A bajt növeli, hogy Lo- 
honyay tábornok egyszerre ott terem a kastélyban.

III. felv. Lohonyay, aki alapjában véve aranv- 
szivu ember, a féltékeny Mogyoróssytól megtudja 
hogy Lorenthei megkérte Treszka kezét. Szívesen 
fogadná \éjéül e derék katonát és azért elsimítja 
a történteket. A tatárjárás, vagyis a hadgvakor- 
a.t végződik a Lőrenthey és a Riza boldog­

ságává!. s


